MUSEI E SITI ARCHEOLOGICI « MUSEUMS AND ARCHAEOLOGICAL SITES
* MUSEOS Y SITIOS ARQUEOLOGICOS « MUSEES ET SITES
ARCHEOLOGIQUES « MUSEEN UND ARCHAOLOGISCHEN STATTEN

ROMA

ROMA ROMA

ROMA

PASS

72 hours

92

euro

PASS

48 hours

32

euro

per 72 ore per 48 ore

for 72 hours for 48 hours

grafica: Mariangela Licata e Alessandra Meneghello - Zétema Progetto Cultura

por 72 horas por 48 horas

pendant 72 heures pendant 48 heures

fur 72 Stunden fur 48 Stunden

aggiornamento: luglio 2020

MODALITA DI PAGAMENTO - PAYMENT BY
Cash, Credit Card, Alipay, WeChat

infoline +39 060608 enioy Rome!

www.romapass.it
www.turismoroma.it
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info@romapass.it

ar NON DISPERDERE
%’ NELL'AMBIENTE

organizzazione Zétmem%

| MINISTERO
g “A |DEI BENI E DELLE
= ATTIVITA CULTURALI
p= E DEL TURISMO

in collaborazione con

atac

ROMA

PASS

Pervisitare,
vivere, viaggiare
e scoprire Roma

Para visitar,
disfrutar, viajar
y descubrir Roma

Rom besichtigen,
erleben und entdecken

Sightseeing,
experiencing, travelling,
and discovering Rome

Pour visiter, :
vivre, parcourir
et découvrir Rome

[ Accademia Nazionale di San Luca

APPIA ANTICA

Mausoleo di Cecilia Metella e
Castrum Caetani

Villa dei Quintili

Terme di Caracalla
Circo Massimo

COLOSSEO/PALATINO

Anfiteatro Flavio™*

Foro Romano**

Palatino (escluso/except Museum)**
Fori Imperiali

FORUM PASS SUPER*
Fori Imperiali

Foro Romano
Palatino

Ville

Galleria Borghese™*

Galleria d'Arte Moderna di Roma
Capitale

GALLERIA NAZIONALE

D’ARTE ANTICA

Palazzo Barberini

Palazzo Corsini

Galleria Spada

La Galleria Nazionale d'Arte Moderna
MAXXI**

Museo Nazionale delle Arti del XXI
Secolo

Mercati di Traiano
Museo dei Fori Imperiali

Musei Capitolini

[EEH Museo di Casal de’ Pazzi
Museo di Roma
Museo di Roma in Trastevere

[EE Museo di Scultura Antica
Giovanni Barracco

[ Museo Napoleonico

MUSEO DELLE CIVILTA

Museo Nazionale Preistorico ed
Etnografico"Lui‘gi Pigorini”

Museo Nazionale d'Arte Orientale
“Giuseppe Tucci”

Museo Nazionale dell’Alto Medioevo
Museo Nazionale delle Arti e
Tradizioni Popolari

Museo Nazionale degli Strumenti
Musicali

Museo Nazionale di Castel Sant’/Angelo

Museo Nazionale di Palazzo di
Venezia

Museo Nazionale Etrusco di Villa Giulia
MUSEO NAZIONALE ROMANO
Cr¥pta Balbi

Palazzo Altemps

Palazzo Massimo

Terme di Diocleziano

[£E Museo Pietro Canonica
a Villa Borghese

Scavi di Ostia Antica

&= Villa di Massenzio

EXPERIENCE ¢ EXPERIENCES -
EXPERIENCIAS « EXPERIENCES -
ERFAHRUNGEN

biglietto ridotto reduced ticket

Centrale Montemartini

MUSEI DI VILLA TORLONIA
Casina delle Civette
Casino Nobile

X Museo Carlo Bilotti -
Aranciera di Villa Borghese [ Caracalla Quarta Dimensione*

Museo Civico di Zoologia W Circo Maximo Experience

Museo dell’Ara Pacis Palazzo Valentini - Domus Romane*
[ Museo della Repubblica Romana oo nall’Ant
e della memoria garibaldina Viaggi nell/Antica Roma

& Museo delle Mura

[ Lingresso & sempre gratuito « Admission is always free « Museos gratis
siempre - Lentrée gratuite est toujours « Eintritt immer frei

A Experience con visore AR « Experiences with AR visors « Experiencias visiores AR
- Expériences avec viseurs AR « Erfahrungen mit AR-Brillen

* Servizio momentaneamente sospeso causa COVID-19 in attesa di valutazioni in
base alle linee guide indicate dal Governo « Service temporarily suspended due to
COVID-19 accordin% to the current guidelines indicated by the Government

** Prenotazione obbligatoria « Reservations required « Se requiere reservacion
Réservation obligatoire « Reservierung erforderlich

PASS

Roma Pass, promossa da Roma Capitale e dal Ministero dei Beni e
delle Attivita Culturali, in collaborazione con ATAC, € la card turistico-
culturale della Capitale che offre riduzioni e servizi ai turisti per godere
le bellezze di Roma.

Duele OpZiOI‘li a seconda della durata del soggiorno:
» Roma Pass 72 hours (dal primo utilizzo) 52,00 €
» Roma Pass 48 hours (dal primo utilizzo) 32,00 €

| servizi inclusi:

« | primi 2 ingressi a musei e/o siti archeologici sono
gratuiti con la Roma Pass 72H; il primo ingresso al museo o sito
archeologico é gratuito con la Roma Pass 48H.

« Accesso gratuito illimitato, per I'intera validita della card, alla rete
del trasporto pubblico urbano;

* Ingresso ridotto a tutti i successivi musei e/o siti archeologici
e/o experience;

» Modalita dedicata di prenotazione per tuttii musei dove &
richiesta la prenotazione;

« Experience Circo Maximo, Caracalla 4D, Palazzo Valentini - Domus
Romane, Viaggi nell’Antica Roma;

« Oltre 80 le convenzioni per sconti su mostre, spettacoli, eventi e
servizi turistico culturali;

« Accesso gratuito ai servizi igienici custoditi della rete P-Stop
www.pstop.it

Il Kit comprende:

» Roma Pass Card: |a tessera da utilizzare per la visita dei musei e
I'accesso ai mezzi di trasporto pubblico;

* Roma MAP: |a mappa con i punti di interesse di Roma, i Tourist
Infopoints;

« link al sito dedicato www.romapass.it, per consultare la lista di
tutti i musei, le attrazioni e i servizi turistici convenzionati
che riconoscono sconti ai possessori Roma Pass.

Lacard ¢ in vendita presso:
« tutti i Musei e Siti Archeologici;
« Tourist Infopoints di ROMA CAPITALE e circuito P-Stop;
» Rivenditorie ATAG;
» www.romapass.it e info line +39 060608.

Siricorda di consultare sempre i siti web ufficiali dei luoghi che si vogliono
visitare per verificare orari di apertura e i giorni di chiusura.

Museo Nazionale di Castel Sant/Angelo - Foto: Andrea Cenni
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Roma Pass, which is sponsored by Rome City Council and the Ministry Roma Pass es una tarjeta turistico-cultural promovida por el Promue par Rome Capitale et par le Ministere des Biens, des Activitees Von der Stadt Rom und dem Ministerium fiir Kultur, in Kooperation mit
of Cultural Heritage and Activities, in collaboration with ATAC, the public Ayuntamiento de Roma Capital y por el Ministerio de Bienes y Actividades Culturelles, en collaboration avec ATAC, la Roma Pass est la carte ATAC erstellt und gesponsert, ist der Roma Pass die ideale Gastekarte
transport company, is the city tourist pass that allows tourists to access a Culturales en colaboracion con ATAC. Esta tarjeta ofrece descuentos y servicios turistico-culturelle de la Capitale qui offre des réductions et services pour fir eine entspannende Erkundung des vielféltigen Kunst —und
variety of discounts and services that make it easier and cheaper to enjoy a los turistas para disfrutar de las bellezas de Roma. profiter des beautés de la Ville Eternelle. Kulturangebots in Rom.
the beauty of Rome. .
Dos opciones: Deux options selon la durée du séjour: Zwei Optionen je nach Dauer des Aufenthalts:
It is available in two versions: + Roma Pass 72 horas (desde el primer uso) 52,00 € * Roma Pass 72 heures (depuis la premiére utilisation) 52,00 € * Roma Pass 72 hours (ab der ersten Verwendung) € 52,00
» Roma Pass 72 hours (from the first validation) 52,00 € » Roma Pass 48 horas (desde el primer uso) 32,00 € * Roma Pass 48 heures (depuis la premiére utilisation) 32,00 € * Roma Pass 48 hours (ab der ersten Verwendung) € 32,00
» Roma Pass 48 hours (from the first validation) 32,00 € .
Servicios incluidos: Les services inclus: Die Vorteile:
Services included: « Entrada gratuita a los primeros 2 museos y/o sitios arquelogicos « Lentrée gratuite dans les 2 premiers musées et/ou sites archéologiques + Roma Pass 72H - Freier Eintritt zu den ersten zwei Museen und/oder
« Free entry to the first 2 museums and/or archaeological sites con Roma Pass 72H; entrada gratuita al primer museo o de votre choix avec le Roma Pass 72H; dans le premier musée ou site archdologischen Statten lhrer Wahl;
of your choice, with Roma Pass 72H; free entry to the sitio arquelogico con Roma Pass 48H; archéologique de votre choix avec le Roma Pass 48H - Freier Eintritt zum ersten Museum oder zur
first museum or archaeological site of your choice, with « Acceso ilimitado y gratuito a la red de transporte publico urbano, Roma Pass 48H; ersten archdologischen Statte Ihrer Wahl;
Roma Pass 48H; para toda la validez de la tarjeta; « Lacceés gratuit illimité au réseau de transport public urbain pendant - Kostenfreie Nutzung der ffentlichen Verkehrsmittel der Stadt
« Free use of the city’s public transport network, for the entire validity « Entrada a tarifa reducida por todos los demas museos y/o sitios la durée de validité de la carte; innerhalb der Gultigkeitsdauer des Roma Passes;
of the card; arqueologicos y/o experience; « Lentrée a tarif réduit dans tous les autres musees et/ou sites » Erméssigungen zu allen weiteren Museen und/oder archéologischen
* Reduced tickets to all other museums and/or archaeological sites * Acuerdo de reserva dedicado para todos los museos donde archéologiques et/ou experience; Statten;
and/or experience visited thereafter; se requiere reserva; « Arrangement de réservation dédié pour tous les musées ou la « Spezielle Buchungsvereinbarung fiir alle Museen, in denen
- Dedicated booking arrangement for all museums where « Experiencias Circo Maximo, Caracalla 4D, Palazzo Valentini - Domus réservation est requise; eine Buchung erforderlich ist;
booking is required; Romane, Viaggi nell’Antica Roma; « Expériences Circo Maximo, Caracalla 4D, Palazzo Valentini - Domus « Attraktionen Circo Maximo, Caracalla 4D, Palazzo Valentini - Domus
« Experiences Circo Maximo, Caracalla 4D, Palazzo Valentini - Domus = Mas 80 convenciones por descuento sobre exposiciones, Romane, Viaggi nell/Antica Roma; Romane, Viaggi nellAntica Roma;
Romane, Viaggi nell’Antica Roma; espectaculos, eventos y servicios turistico cultural; * Des réductions pour expositions, évenements et services dans plus « Uber 80 ErmaRigungen fiir Veranstaltungen und Ausstellungen;
« Over 8o discounted tickets for exhibitions, events and other » Acceso gratuito a los bafios publicos vigilados de |a red P-Stop de 80 sites conventionnés; * Freier Zugang zu den Toiletten des P-Stop-Netzes www.pstop.it
collaborating operators and businesses; www.pstop.it « Accés gratuit aux toilettes guardées du réseau P-Stop www.pstop.it
« Free access to the manned toilets of the P-Stop network www.pstop.it . im Paket:
El Kit comprende: Le Kit contient: * Roma Pass Card: eine Ausweiskarte fiir Museumsbesuche und
The Kit includes: « Roma Pass Card: |a tarjeta para la visita de los museos/sitios » Roma Pass Card: |la carte a utiliser pour les visites aux musées/sites 6ffentliche Verkehrsmittel;
« Roma Pass Card: the card to access to museums/archaeological aruelogicos/experience y el acceso a los medios de transporte publico; archéologiques/experience et I'acces aux moyens de transport public; * Roma MAP: ein Stadtplan der Sehenswiirdigkeiten, mit den
sites/experience and local public transport; « Roma MAP: mapa con los Puntos de interés en Roma, Puntos de * Roma MAP: une carte avec des points d'intérét a Rome, Points Touristischen Informationsstellen;
« Roma MAP: a map featuring the most interesting site in Rome, all Informacién Turistica; d'information Touristiques; « Verlinkung zur Website www.romapass.it um die Liste aller Museen,
the Tourist Infopoints; « El sito web dedicado www.romapass.it tiene una lista de todos los « Lien vers le site www.romapass.it pour consulter la liste de tous les Attraktionen und Sonderangebote flir Roma Pass-Inhaber
« link to the dedicated website www.romapass.it, to consult the list museos, monumentos y servicios turistico que reconocen descuento musées, les attractions et les services touristiques conventionnés qui untersuchen zu mégen.
of all the museums, attractions and tourist services that recognize a todas las personas que tienes Roma Pass. reconnaissent une réduction aux détenteurs de la Roma Pass.
discounts to Roma Pass holders. Sie erhalten den Roma Pass:
Roma Pass en venta en: La carte est en vente: in den eingeschlossenen Museen und touristischen Stitten;
Roma Pass can be purchased in: 2 Todos los Museos y sitios afiliados; dans tous les musées et les sites conventionnés; « bei den touristischen Informationsstellen der Stadt Rom und den P-Stop
all Museums and sites that have joined the initiative; 2 * Los Puntos de Informacion Turistica del Ayuntamiento de ROMA CAPITALy + dans tous les Points d'Information Touristique de ROMA CAPITALE et le Netzes zugehdrigen Toiletten;
« Tourist Infopoints in the Municipality of Rome and P-Stop network; g la red P-Stop; £ réseau P-Stop; Einzelhdndler ATAC;
ATAC ticket offices; 2 Taquilas ATAG; g Revendeurs ATAC; » www.romapass.it und Contact Center +39 060608. .
 www.romapass.it and info line +39 060608. £ « www.romapass.it y info line +39 060608. 4 * www.romapass.it et call center +39 060608. i
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Please, remember to always consult the official websites of the places you plan to visit and 2 Se acuerda siempre de consultar los sitios web officiales para ver exactamente los horarios de _g Nous vous rappelons de consulter toujours les sites web officiels des lieux é Wir laden Sie ein, die offizielle Webseite der ausgewshlten Sehenswiirdigkeiten zu besuchen, %
check the opening times and the closing days. = cuando abren y cierran los monumentos de Roma. O que vous voulez visiter pour vérifier les horaires d'ouverture ainsi que les jours de fermetures. o um die Offnung- und SchlieBzeiten zu kontrollieren O
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